e2 elektro

Vorsprung durch e2

Datenblatt

Infrarot Heizpaneel INFRAe? design

Heizpaneele in schlankem Design

Diese Heizpaneele sorgen flr ein angenehmes und gesundes Raumklima.
Geringer Platzbedarf, geringe Anschaffungs- und Wartungskosten.

Sehr einfache Montage und lange Nutzungsdauer.

Montageart: Anbau Wand, Decken-Anbau (nur mit Zubehor)
freistehend (mit StandfiiRen)
design S 350W: zum Einlegen in Deckenraster geeignet

Farbe: weif}
Material: Aluminium S C €
Art.Nr. 4402.01017.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design XS 240W
Art.Nr. 4402.01019.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design S 350W Raster
Art.Nr. 4402.01015.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design M-long 450W
Art.Nr. 4402.01011.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design M 600W
Technische Daten
Heizelement: Infrared Carbon crystal (Ferninfrarot-Kohlenstoffkristall)
Rahmen: rahmenlos
Oberflache Vorderseite: Aluminium
Rickwand: Aluminium
Oberflachentemperatur: Vorderseite: 90-110°C
Ruckseite: 40-50°C
Energielibertragungsrate: 98%
Uberhitzungsschutz: Ja
Anschlussspannung: 220 - 240V AC / 50Hz
Kabellange: 1,9m mit SCHUKO-Stecker
Farbe: weif}
Schutzart: IP 54
Schutzklasse: SK | Schutzleiteranschluss
Modell Fliche * Leistung Nennstrom Abmessungen Gewicht
IR Heizpaneel INFRAe? design XS 240W max. 4m? 240W 1,0A 600 x 400 x 33mm 2,50kg
IR Heizpaneel INFRAe? design S 350W Raster 5-11m*  350W 1,4A 615 x 615 x 33mm 3,60kg
IR Heizpaneel INFRAe? design M-long 450W 6-15m“  450W 1,8A 1100 x 400 x 33mm 4,30kg
IR Heizpaneel INFRAe? design M 600W 8-20m“  600W 2,5A 1000 x 595 x 33mm 5,50kg

* Unverbindlicher Orientierungswert: basierend auf Raumhéhe 2,50m und Dammung nach heutigem Standard;
Heizleistung abhangig von Anzahl und Dammung der AulRenwande sowie Anzahl, Gr6Re und Isolierung der Fenster.
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Montage / Bedienung Infrarot Heizpaneel INFRAe? design

Modelle Art.Nr. 4402.01017.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design XS 240W
Art.Nr. 4402.01019.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design S 350W Raster
Art.Nr. 4402.01015.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design M-long 450W
Art.Nr. 4402.01011.0196 IR Heizpaneel INFRAe? design M 600W

Sicherheitshinweise

- Decken Sie das Heizpaneel unter keinen Umsténden ab, um Uberhitzung zu vermeiden.

- Die Netzspannung muss zwischen 220-240V/50Hz liegen und der Netzanschluss muss lber einen geerdeten Schutzkontakt verfligen.

- Das Stromkabel darf nicht beschadigt oder zerstort werden. Das Stromkabel darf nicht verandert, geknickt, auseinander gezogen,
zusammengedrickt oder in sonstiger Form zweckentfremdet werden, da dies das Risiko fiir einen Brand oder Stromschlag erhoht.

- Das Anschlusskabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss das Gerat entsorgt werden.

- Um Uberlastung eines Stromkreises zu vermeiden, das Heizpaneel nicht in einem Stromkreis mit anderen Geréten betreiben.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln, da diese leichter Gberhitzen und dadurch Brandgefahr besteht.

- Das Heizpaneel darf nicht in unmittelbarer Nahe einer Dusche, Badewanne, eines Schwimmbeckens und dergleichen benutzt werden.

- Stellen Sie das Paneel nie so auf, dass dieses in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehalter fallen kann.

- Installieren Sie das Gerat nicht direkt unter bzw. vor einer Steckdose.

- Das Heizpaneel darf nicht neben oder auf leicht entflammbaren oder schmelzbaren Gegenstanden und Objekten wie Gardinen, Mdbel,
Bettwasche, Kleidung, Papier, Stroh, Kunststoffen, etc. platziert werden.

- Sicherheitsabstand: mind. 30cm zur Frontseite; jeweils mind. 10cm zur rechten und linken Seite.

- Die Montage auf glatten, festen Holzoberflachen ist prinzipiell méglich, im Zweifelsfall sollten Experten zu Rate gezogen werden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen in denen Benzin, Lack oder andere brennbare Flissigkeiten gelagert werden.

- Das Paneel ist bei Benutzung heil3. Um Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie das Gerat nicht mit nackter Haut.

- Die Verwendung des Gerates wird nicht empfohlen fiir Personen mit verringerter Empfindlichkeit gegenlber Hitze.

- Extreme Vorsicht ist erforderlich, wenn die Heizung von oder in der Nahe von Kindern oder beeintrachtigten Personen verwendet
wird und wann immer die Heizung in Betrieb genommen und unbeaufsichtigt bleibt.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungs-
fahigkeit oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder unterwiesen wurden das Geréat
sicher zu verwenden und die mdglichen Gefahren verstehen.

- Reinigung und Wartung sollten von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Kinder unter 3 Jahren mussen sich vom Gerat fernhalten sofern sie nicht ununterbrochen beaufsichtigt werden.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Geréat nicht einstecken, regeln, reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

- Warnung: Die Heizung ist nicht mit einem Gerat zur Steuerung der Raumtemperatur ausgestattet. Verwenden Sie diese Heizung
nicht in kleinen Raumen, wenn sie von Personen besetzt werden, die den Raum nicht alleine verlassen kénnen, es sei denn, dies wird
standig Gberwacht. Die Okodesign-Richtlinie verpflichtet Sie allerdings ohnehin, eine Raumtemperaturregelung zu verwenden.

- Wenn das Heizpaneel nicht verwendet wird, stecken Sie es aus.

- Nicht auf die Heizplatte springen oder darauf steigen, keinen grof3en Druck auf das Gerat ausliben.

- Zur Vermeidung von Stromschlagen, Verbrennungen, oder dhnlichen Unfallen, ist es vor der Reinigung des Heizpaneels besonders
wichtig, die Stromversorgung zu trennen und das Gerat komplett abkihlen zu lassen. Fir die Reinigung sollte ein trockenes Tuch
verwendet werden. Benzin oder saurehaltige Reinigungsmittel diirfen nicht zur Reinigung verwendet werden.

Nicht abdecken Nicht beriihren Nicht abspritzen

Die Geratesicherheit wird nur gewahrleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur fir den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemaR und gefahrlich zu betrachten.
Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerat zu unterbrechen.

Das Gerat darf nicht umgeristet werden. Jegliche Umrlstung macht die Garantie ungultig und kann das Produkt gefahrlich machen.
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Lieferumfang

/ A Infrarot-Heizpaneel
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Montage (Wand)
1. Position auswahlen (Mindestabsténde beachten), 2. Locher an den markierten Positionen bohren.
Bohrschablone befestigen, Pos. der 4 Locher markieren.
Montage ist im Hoch- oder Querformat méglich.
\ :
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3. Dibel einsetzen, Schrauben in Diibel einschrauben, 4. Infrarot-Heizpaneel in alle 4 Schrauben einhangen,
Schrauben sollten noch ca. 5mm aus der Wand ragen. Schraubenkdpfe mussen in Schlitze eingeschoben werden.

> E===

N 5. Schraube oder Nagel oberhalb der Oberkante in der Wand
befestigen, um das Paneel gegen unabsichtliches Anheben
zu sichern.

—
- L ——

Montage (Decke abhangend)

A Fiir die Deckenmontage ist das separat erhiltliche Zubehor zu verwenden. Montageanleitung liegt dem Zubehor bei.
Es ist eine absturzsichere Befestigung sicherzustellen!
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Montage (Einlege-Deckenraster, design S 350W Raster)
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1. Eingelegtes Deckenpaneel aus Deckenraster entnehmen. 2. IR Heizpaneel INFRAe? design S 350W Raster
in Deckenraster einlegen und anschlie3en.

Spannugsversorgung flr Insatallation in der Rasterdecke muss vorhanden sein.

Passend nur fiir Rasterdecke 62,5 x 62,5cm.

Zur Vermeidung der Uberhitzung ist fiir eine ausreichende Luftzirkulation tiber dem Heizpaneel zu sorgen.
Die Rasterdecke muss das Gewicht des Paneels (3,6kg) aufnehmen kdénnen.

L=

Montage (freistehend mit StandfiiBen mit Rollen)

StandfiiRe IR-Heizpaneele INFRAe? Rollen sind als Zubehor erhaltlich (Art.Nr. 4402.99017.0196).
Die Montageanleitung hierfir ist auf der Verpackung des Zubehors abgedrucki.

Kippgefahr bei Montage mit StandfiiBen beachten! Das Heizpaneel ist mit einem Sicherungsband- oder Seil
an einer nahegelegenen Wand zu befestigen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.
Inbetriebnahme

1) Uberpriifen Sie die Heizung vor jeder Inbetriebnahme auf eventuelle Beschadigungen.

2) GemaR Okodesign-Richtlinie (EU Verordnung 2015/1188 zur Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG) muss ein Infrarot-Einzelraumheizgerat
mit einer Raumtemperaturregelung ausgestattet sein, um die Vorgaben der Richtlinie zu erflllen. Wir empfehlen zur Raumtemperaturregelung
ein optional erhaltliches (Funk-) Thermostat aus der INFRAe?-Serie.

3) Heizpaneel mit Stecker in Steckdose des Temperaturregelgerats einstecken.

4) Temperaturregler It. Anleitung in Betrieb nehmen, sobald der Regler einschaltet, muss sich das Heizpaneel erwarmen.

Fehlerbehebung

Heizgerét funktioniert nicht

Vergewissern Sie sich, dass der Leitungsschutzschalter oder Sicherung ordnungsgemag funktioniert.
Vergewissern Sie sich, dass das Heizpaneel eingesteckt ist und die Steckdose ordnungsgeman funktioniert.
Bei Verwendung eines Thermostats: sicherstellen, dass Einstellungen des Thermostats korrekt sind.

Gerauschentwicklung nach reguldrem Anschluss und Inbetriebnahme / Die Oberfldche der Heizplatte wélbt sich leicht nach oben.
Tritt haufig auf, kein Grund zur Ergreifung von Gegenmafinahmen.
Ursache sind Konstruktionspannungsaufbau der Warmeisolierung bzw. Warmeausdehnung des Oberflachenmaterials.

Oberfldche der Heizplatte ist nur leicht erwérmt.
Zu geringe Betriebsspannung: Spannungsregler installieren.
Umgebungstemperatur ist zu gering: normale Erscheinung bei kalter Umgebung.

Reinigung

Bevor Sie das Gerat reinigen, stecken Sie die Heizung aus und lassen Sie sie abkiihlen.
Reinigung mit einem weichen, feuchten Tuch und trocken nachwischen.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Polituren oder ahnliche Mittel, da diese die
Oberflachenbeschaffenheit beschadigen kénnen.
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Projekcija skozi e2

Tehniéni podatki

Tehniski podatki

Grelni element:
Okvir:

Sprednja stena:
Zadnja stena

Povrsinska temperatura:

Izkoristek energije:

Zascita pred pregretjem:

Priklopna napetost:
Dolzina kabla:
Barva:

Zasdita:
Klasa zascite:

Model

IR grelni panel INFRAe? design XS 240W

Infrardeci grelni paneli INFRAe? design

Sodobne grelbe ploscée elegantnega designa

Te grelne plo$c¢e zagotavljajo prijetno in zdravo klimo v prostoru.
Malo prostora, nizki stroSki vzdrzevanja in nabave.

Enostavna montaza in dolga doba uporabe.

Montaza:

Barva:
Material:

St.artikla
St.artikla
St.artikla
St.artikla

Stena, strop (samo z ustreznim priborom)
prostostoje¢ (z nogami)
design S 350W: primeren za montazo v stropni raster

bela
Aluminij

4402.01017.0196
4402.01019.0196
4402.01015.0196
4402.01011.0196

Infrarde¢ karbonkristal (infrarde¢ ogljikovkristal)

brez okvirja

Aluminij

Aluminij

Spredaj: 90-110°C
Zadnja:  40-50°C
98%

ja

220 - 240V AC / 50Hz
1,9m z Suko vtikacem
beli

IP 54
SK | zaS¢ita kabelskega prikljucka

Povrsina
max. 4m?

IR grelni panel INFRAe? design S 350W Raster 5-11m*
IR grelni panel INFRAe? design M-long 450W 6-15m*
IR grelni panel INFRAe? design M 600W 8-20m*

Mo¢ Tok
240W 1,0A
350W 1,4A
450W 1,8A
600W 2,5A

GO (CEE

,,-prnn.

IR grelni panel INFRAe? design XS 240W

IR grelni panel INFRAe? design S 350W Raster
IR grelni panel INFRAe? design M-long 450W
IR grelni panel INFRAe? design M 600W

Mere Teza

600 x 400 x 33mm 2,50kg
615 x 615 x 33mm 3,60kg
1100 x 400 x 33mm 4,30kg
1000 x 595 x 33mm 5,50kg

* NezavezujoCe orientacijske vrednosti: bazirajo na osnovi viSine stropa 2,50m in danasnji obicajni izolaciji .
Grelna mog¢ je odvisna od $tevila zunanjih sten in izolacije ter od Stevila, velikosti in izolacije oken..
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Montaza / delovanje

Model

Varnostna navodila

Infrardeci grelni panel INFRAe? design

St.artikla
St.artikla
St.artikla
St.artikla

4402.01017.0196
4402.01019.0196
4402.01015.0196
4402.01011.0196

IR grelni panel INFRAe? design XS 240W

IR grelni panel INFRAe? design S 350W Mreza
IR grelni panel INFRAe? design M-long 450W
IR grelni panel INFRAe? design M 600W

- Ne pokrivajte grelnega panela in s tem preprecite moznost pregrevanja in nevarnost pozara.

- Priklopna napetost mora biti med 220-240V/50Hz in priklop mora biti preko vti¢nice z ozemljitvenim kontaktom.

- Prikljuéni kabel ne sme biti na nobenem mestu poSkodovan, prelomljen,
stisnjen ali na kaksen nacin deformiran, da se prepreci moznost pregrevanja in pozara.

- Prikljuéna vrvica ni zamenljiva. V primeru poskodbe prikljucne vrvice je potrebno aparat zavreci.

- Za preprecitev preobremenitve tokovnega kroga, grelnega panela ne priklapljajte v krog z drugimi napravami.

- Ne uporabljajte podaljSkov saj s tem zmanjSate nevarnost pozara.

- Grelnega panela ne smete uporabljati v blizini tu$ kabin, umivalnikov in kopalnih kadi.

- Ne postavljajte grelnega panela nad kopalno kad ali vodni rezervoar,da preprecite padec na te napreve.

- Ne instalirajte naprave direktno pod ali pred vti¢nico.

- Grelna plo$¢a ne sme biti namescena poleg ali na vnetljivih ali topljivih predmetih in predmetih, kot so slama, zavese,
pohistvo, posteljnina, oblacila, papir, plastika...

- Varnostna razdalja: vsaj 30cm na sprednjo stran, vsaj 10cm na desno in levo stran.

- Montaza na gladke, trdne lesene povrsine je naceloma mogoc¢a, v primeru dvoma pa se je potrebno posvetovati s strokovnjakom.
- Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekocCine.

- PloS¢a je vro€a, da bi se izognili opeklinam, se ne dotikajte naprave z golo koZo.
- Uporaba naprave ni priporocljiva za ljudi z zmanjSano ob¢utljivostjo za toploto.

- Pri segrevanju je potrebna izredna previdnost, e so v blizini otroci ali oslabljeni posamezniki;

potreben je stalni nadzor nad napravo.
- Napravo lahko uporabljajo otroci starejSi od 8 let in osebe z zmanj$animi fizi€nimi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo

izkuSenj in znanja, Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost ali so prejeli navodila za varno uporabo

in razumejo nevarnosti.

- Cié&enja in vzdrzevanja naprave ne smejo izvajati otroci, razen ée so starej$i od 8 let in pod nadzorom.

- Otroci mlajSi od 3 let ne smejo biti v blizini naprave, razen, ¢e so pod stalnim nadzorom.

- Otrokom starim med 3 do 8 let ni dovoljena priklju¢itev naprave, regulacija naprave, ¢iS€enje in vzdrzevanje.

- OPOZORILO: Grelnik ni opremljen s termostatom za nadzor temperature v prostoru. Ne uporabljajte grelnika v majhnih prostorih kjer
se zadrzujejo osebe, ki same niso zmozne zapustiti prostora razen, ¢e so te pod stalnim nadzorom.
Vendar pa direktiva o okoljsko primerni zasnovi zavezuje, da v vsakem primeru uporabite regulator za nadzor temperature.

- Ko se grelni panel ne uporablja, ga izklju€ite.

- Ne skacite in ne hodite po panelu.

- Da bi se izognili elektricnim Sokom, opeklinam ali podobnim nezgodam, je Se posebej pomembno, da pred ¢iS€enjem grelne plosce
prekinete napajanje in pustite, da se naprava popolnoma ohladi. Za ¢iS€enje uporabite suho krpo.
Ne uporabljajte bencina, kislin ali agresivnih Cistil.

Ne prekrivati

Varnost naprave se lahko zagotovi, Ce so predpisi o varnosti in obratovanju upostevani.

Ne se dotikati

Ne Skropit

Ta izdelek se lahko uporablja le za nacértovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna.
Intalacijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in uposteva elektrotehniSke predpise.
Napravo je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo Izklopiti iz elek.omrezja. Naprave ne smemo spreminjati.

Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in garancija se ne prizna.
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V sklopu dobave:

/ A Infrarde¢ grelni panel
— ® TV o

B Vijaki

.@ ﬁ ‘@’ ﬁ ﬁ C Viozki

D Sablona zua izvrtine / na pakiranju

Montaza (stena)

1. lzberite prostor namestitve (upoStevajte minimalne razdalje), 2. lzvrtajte vrtine na oznacenih mestih.
pritrdite $ablono za izvrtine ter oznacite 4 mesta za izvrtine.
Montaza je mozna vodoravno ali navpicno.

\ .
’ S

S

3. Vstavite vlozke in privijte vijake. 4. Infrardec grelni panel obesite na vse 4 vijake,
Vijaki naj ca. 5mm gledajo iz stene. glave vijakov morate vstaviti v reze.

5. Pritrdite vijak ali Zebelj nad zgornjim robom v steni, da se
prepreci nenameren dvig plosce.

P Vr—
——

Montaza (strop)

Za montazo na strop uporabite poseben set za stropno montazo. Navodila so priloZzena pri setu.
Pri stropni montazi je potrebno zagotoviti varnost pred snemanjem in padanjem naprave!
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Namestitev (vstavite - stropni raster, design S 350W raster)

/ / / f/
= %
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1. Odstranite vstavljeno stropno plo$¢o s stropnega rasterja. 2. IR grelni panel INFRAe? design S 350W raster
vstavite v stropni raster.

Napajanje pri vgradniji v stropni raster mora biti dostopno.

Primerno samo za strop rasterja 62,5 x 62,5cm.

Da bi se izognili pregrevanju, je treba nad grelno ploS€o zagotoviti zadostno kroZenje zraka.
Strop rasterja mora biti sposoben prenesti tezo plosce (3,6 kg).

L=

Montaza (samostojeca z nogami s kolesci)

Nogice IR grelne plos¢e INFRAe? s kolesci so na voljo kot dodatna oprema (Art.Nr. 4402.99017.0196).
Navodila za montazo so natisnjena na embalazi dodatne opreme.

Pri samostojec¢i montazi obstaja nevarnost prevrnitve grelnega panela, zato priporo¢amo pritrditev,
z varnostnim trakom ali vrvjo (ni v sklopu dobave), na bliznjo steno.

Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali za priloznostno uporabo.
Zagon

1) Pred dajanjem v pogon preverite morebitne vidne poSkodbe na panelu.

2) V skladu z direktivo o okoljsko primernem designu (uredba EU 2015/1188 k direktivi o okoljsko primernem designu 2009/125/ES) mora biti
infrardeci grelec opremljen s sistemom za uravnavanje temperature prostora, za izpolnjevanje zahtev direktive.
Za regulacijo temperature priporo€amo (brezzi¢ni-) termostat iz nase INFRAe?-serie.

3) Vstavite vti¢ grelne ploSce v vti¢nico enote za uravnavanje temperature.

4) V skladu z navodili zazenite krmilnik temperature, takoj ko je krmilnik vklopljen, se mora grelna ploS¢a ogreti.

Odpravljanje napak

Grelna naprava ne deluje.

Preverite ispravnost zascitnega instalacijskega stikala in varovalke.
Preverite ali je vtikac ispraven in vstavljen v vti¢nico.

Pri uporabi termostata, preverite pravilnost nastavitve termostata.

Hrup pri pravilni prikljucitvi / raztezanje povrSine grelnega panela.
Pogost pojav, ni potrebno ukrepanje.
Vzrok: konstrukcijska napetost pri segrevanju povrsinskega materialaz.

Povrsina je samo rahlo ogreta.
Prenizka obratovalna napetost. Instalirajte regulator napetosti.
Prenizka temperatura ogrevanja: normalno pri zelo nizkih temperaturah okolice.

Ciséenje

Pred ciS€enjem izklopite napravo in jo pustite, da se ohladi.

Za ¢CiS€enje uporabite mehko vlazno krpo.

Ne uporabljajte nobenih agresivnih &istil in polirnih past, da ne poSkodujete povrsine panela.
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Prodite kroz e2

Podaci

Tehnicki podaci

Grija¢i element:
Okuvir:

Predniji zid:
Straznji zid:

Povrsinska temperatura:

Energetska ucinkovitost:

Zastita od pregrijavanja:
Priklju¢ni napon:
Duljina kabela:

Boja:

Zastita:

Klasa zastite:

Infracrveni grijac¢i panel INFRAe? design

Moderne ploce elegantnog dizajna

Ove grijace ploce pruzaju ugodnu i zdravu klimu u sobi.
Zauzimaju malo prostora, niski troskovi odrzavanja i kupnje.
Jednostavna instalacija i dugi vijek trajanja.

Instalacija: Zid, strop (samo s prikladnim priborom)

samostoje¢ ( s nogama)

design S 350W: prikladno za montazu u stropni raster
Boja: bijela
Materijal: aluminij s C € E
Br.artikla 4402.01017.0196 IR grija¢i panel INFRAe? design XS 240W
Br.artikla 4402.01019.0196 IR grijaci panel INFRAe? design S 350W Raster
Br.artikla 4402.01015.0196 IR grija¢i panel INFRAe? design M-long 450W
Br.artikla 4402.01011.0196 IR grija¢i panel INFRAe? design M 600W

Infracrveni ugljicni kristali (infracrveni kristali ugljika)
bez okvira

Aluminij

Aluminij

Prednji:  90-110°C

Straznji:  40-50°C

98%

da

220 - 240V AC / 50Hz

1,9m s utikacem

bijela

IP 54

SK | Zastitna priklju¢ak vodi¢a

Modell Kvadratura~ Snaga Napon Dimenzije

IR grijaéi panel INFRAe? design XS 240W max. 4m? 240W 1,0A 600 x 400 x 33mm
IR grijaéi panel INFRAe? design S 350W Raster 5-11m* 350W 1,4A 615 x 615 x 33mm
IR grijaéi panel INFRAe? design M-long 450W 6-15m* 450W 1,8A 1100 x 400 x 33mm
IR grija¢i panel INFRAe? design M 600W 8-20m* 600W 2,5A 1000 x 595 x 33mm

* Neobvezujuce orientacijske vrijednosti: temeljene na visini stropa od 2,50m i danasnjoj normalnoj izolaciji.
Snaga grijanja ovisi o broju vanjskih zidova i izolaciji te broju, veli€ini i izolaciji prozora.

Tezina
2,50kg
3,60kg
4,30kg
5,50kg
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Prodite kroz e2

e2 elektro

Montaza / delovanje Infracrveni grijac¢i panel INFRAe? design

Model Br.artikla 4402.01017.0196 IR grijaci panel INFRAe? design XS 240W
Br.artikla 4402.01019.0196 IR grija¢i panel INFRAe? design S 350W Raster
Br.artikla 4402.01015.0196 IR grijaci panel INFRAe? design M-long 450W
Br.artikla 4402.01011.0196 IR grijac¢i panel INFRAe? design M 600W

Sigurnosne upute

- Nemojte pokrivati plo€u za grijanje kako biste sprijecili pregrijavanje i opasnost od pozara.

- Prikljuéni napon mora biti izmedu 220-240V/50Hz i priklju¢ak mora biti preko uti¢nice s kontaktom za uzemljenje.

- Prikljuéni kabel ne smije biti oSte¢en ni na jednom mjestu. Ne smije biti slomljen, deformiran,
da se sprijeCi mogucnost pregrijavanja i pozara.

- Prikljuéni kabel nije mogucée zamijeniti. U slu¢aju oSte€enje spojnog kabela, uredaj se mora baciti.

- Kako biste izbjegli preopterecenje kruga, ne spajajte grijacu plocu u krug s drugim uredajima.

- Nemojte koristiti produzne kable, da smanjite opasnost od pozara.

- Nemojte koristiti grijaéu plo€u u blizini tu$§ kabina, umivaonika i kade za kupanje.

- Nemojte postavljati plo€u za grijanje iznad kade ili spremnika vode kako biste sprije€ili pad u te.

- Ne instalirajte uredaj izravno ispod ili ispred uti¢nice.

- Grija¢a plo¢a ne smije biti postavljena uz ili na zapaljive ili topljive predmete i predmete, kao Sto su slama, zavjese,
namjestaj, posteljina, odjeca, papir, plastika ...

- Sigurnosna udaljenost:: najmanje 30cm naprijed, najmanje 10cm udesno i lijevo.

- Montaza na glatke Evrste drvene povrsSine je u naelu moguca, u slu€aju sumnje konzultirajte se sa struénjakom.

- Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekocCine.

- Plo¢a je vruéa, kako bi se izbjegla opeklina, ne dodirujte uredaj golom kozom.

- Upotreba uredaja se ne preporucuje osobama sa smanjenom osjetljivoS¢u na toplinu.

- Kada se zagrijava, potrebna je posebna briga kada su djeca ili oslabljeni pojedinci u blizini;
potrebna je stalna kontrola uredaja.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u starija od 8 godina i osobe s oSte¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim kapacitetom ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe, koja je zaduzenaza njihovo sigurnost i je upoznata sa uputama za sigurnu upotrebu
uredaja i razumiju moguce opasnosti.

- Ciécéenje i odrzavanje ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

- Djeca mlada od 3 godine moraju se kloniti uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeci u izmedu 3 i 8 godina nije dopusteno da priklju€uju, reguliraju, Ciste ili provode odrzavanje uredaja.

- UPOZORENUJE: Grija¢ nije opremljen sa uredajem za upravljanje sobnom temperaturom. Ne koristite ovo grijanje u malim prostorijama
u kojoj su ljudi koji ne mogu sami izadi iz sobe, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Direktiva o ekoloSkom dizajnu obvezuje vas, da u svakom slu¢aju primijenite regulator za kontrolu sobne temperature.

- Kada se grija¢a plo¢a ne koristi, iskljucite je.

- Nemojte skakati ili hodati po plogi.

- Kako biste izbjegli strujne udare, opekotine ili sli¢ne nesrec¢e, posebno je vazno prije €iS¢enja ploce
iskljuite napajanje i pustite da se uredaj potpuno ohladi. Koristite suhu krpu za ¢i§éenje.

Nemojte koristiti benzin, kiseline ili agresivna sredstva za ¢iSéenje.

Ne prekrivati Ne dirati Nemojte prskati

Sigurnost uredaja moze se jamciti samo ako se postuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uredaj moze se upotrebiti samo za Sto je predviden, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i moze biti opasna.
Instalaciju moze izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa vaze€im propisima. Prije instalacije ili prije bilo kojeg posijega u
uredaj mora se izklopiti mrijezni napon. Uredaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na uredaju ponistava jamstvo i moze
napraviti uredaj opasan po zivot.
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Opseg isporuke:

/ A Infracrveni grija¢i panel
. ® T s

B Vijci

.@ ﬁ ‘@’ ﬁ ﬁ C Umetci

D Predlozak sa Sarkama

Montaza (zid)

1. Odaberite mjesto instalacije (provjerute minimalne udaljenosti), 2. Izbusite rupe u oznacenim mjestima.
pri€vrstite Sablon za buSenje i oznacite 4 rupe za provrte.
Instalacija je moguca horizontalno ili vertikalno.

Y ;

\
\

3. Umetnite tiple i pricvrstite vijke 4. Objesite infra crvenu plo¢u na sva 4 vijka,
Neka vijki vire ca. 5mm iz zida glave vijaka moraju se umetnuti u utore.

"

5. Pri€vrstite vijak ili €avao iznad gornjeg ruba zida kako biste
osigurali plo€¢u od nenamjernog podizanja.

P Vr—
——

Montaza (strop)

A Za montazu na strop upotrebite poseban set za stropnu montazu. Upute za montazu priloZzene su kod seta.
Kod stropne montaze potrebno je pri€vrs¢enje osigurano pred padanjem.
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Instalacija (umetnite - stropni raster, dizajn S 350W raster)

/ / / f/
= %

/ 7/

1. Uklonite umetnutu stropnu plocu sa stropnog rastera. 2. IR grijaci panel INFRAe? design S 350W Raster
umetnite u stropni raster.

Napajanje kod ugradnje u stropni raster mora biti dostupno.

Prikladno samo za strop rastera 62,5 x 62,5cm.

Da bi se izbjeglo pregrijavanje, mora se osigurati dovoljna cirkulacija zraka preko grijace ploce.
Strop rastera mora podnijeti tezinu ploce (3,6 kg).

L=

Montaza (samostojec¢i s nogama s kotaci¢ima)

Nogice IR grijac¢og panela INFRAe? s kota¢ima dostupni su kao dodatna oprema (Art.Nr. 4402.99017.0196).
Upute za sastavljanje tiskane su na pakiranju dodatne opreme.

U slucaju samostojece instalacije postoji opasnost od prevrtanja grijace plo¢e, stoga preporu¢ujemo montazu,
sa sigurnosnom trakom ili konopcem (koji nije uklju¢en u isporuku) na obliznji zid.

Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu.
Pustanje u rad

1) Prije stavljanja u pogon, provjerite ima li vidljivih oSte¢enja na plogi.

2) U skladu s direktivom o ekoloSkom dizajnu (Uredba EU-a 2015/1188 o direktivi 2009/125/EZ o ekoloSkom dizajnu), infracrvene jedinice
za jednokratnu regulaciju moraju biti opremljene sustavom kontrole sobne temperature za ispunjavanje zahtjeva direktive.
Za regulaciju temperature preporucujemo (bezi¢ni-) thermostat iz naSer INFRAe?-serije.

3) Umetnite utikac grijace ploc€e u uti¢nicu jedinice za kontrolu temperature.

4) Pokrenite regulator temperature prema uputama, ¢im je kontroler ukljucen, grijaca plo¢a mora zagrijati.

Rjesavanje problema

Uredaj za grijanje ne radi.

Provjerite jesu li zastitni instalacijski prekidac i osigura¢ ispravni.
Provjerite je li utika€ ispravan i umetnite u uti¢nicu.

Kada koristite termostat, provjerite ispravnost postavke termostata.

Moguéa buka / Sirenje povrsine grijace ploce.
Cesta normalna pojava, nije potrebna nikakva akcija.
Uzrok: strukturna napetost tijekom zagrijavanja povrSinskih materijala.

Povrsina je samo malo zagrijana.
Nizak radni napon. Ugradite regulator napona.
Niska temperatura grijanja: normalna na vrlo niskim temperaturama okoline.

Ciséenje
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

Koristite meku, vlaznu krpu za ¢iS¢enje.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iS¢enje i poliranje kako biste sprijecili oStecenje povrSine ploce.
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Projekce pres e2

List

Techn. data

Topny systém:
Ram:

Povrch predni sténa:

Zadni sténa:
Teplota povrchu:

Pfenos energie:
Tepelna ochrana:
Napéti:

Délka kabelu:
Barva:

Stupen kryti:
T¥ida ochrany:

Infraéerveny topny panel INFRAe? design

Topné panely v tenkém designu

Tyto topné panely vytvafi pfijemné a zdravé klima.

Minimalni potfeba mista, minimalni pofizovaci a servisni naklady.
Velmi jednoducha montaz a dlouha zZivotnost.

Zplsob montdze:  na sténu, strop (pouze s pfisluSenstvim)
do prostoru (pfi pouziti nozicek)
design S 350W: vhodny do stropnich podhledd

Barva: bila

Material: Hlinik s C € E
E2 ¢islo: 4402.01017.0196  I¢ topny panel INFRAe? design XS 240W

E2 ¢islo: 4402.01019.0196 1€ topny panel INFRAe? design S 350W str. podhl
E2 ¢islo: 4402.01015.0196  I¢ topny panel INFRAe? design M-long 450W

E2 ¢islo: 4402.01011.0196  I¢ topny panel INFRAe? design M 600W

Carbon crystal element
bezramové

Hlinik

Hlinik

Predni:  90-110°C
Zadni:  40-50°C
98%

ano

220 - 240V AC / 50Hz
1,9m s vidlici

bila

IP 54

SK | Pfipojeni ochranného vodice

Model Plocha” Vykon Jmenovity proud Rozméry Véaha

I¢ topny panel INFRAe? design XS 240W max. 4m? 240W 1,0A 600 x 400 x 33mm 2,50kg
I¢ topny panel INFRAe? design S 350W str. podhl 5-11m“ 350w 1,4A 615 x 615 x 33mm 3,60kg
I€ topny panel INFRAe? design M-long 450W 6-15m*  450W 1,8A 1100 x 400 x 33mm 4,30kg
I€ topny panel INFRAe? design M 600W 8-20m“  600W 2,5A 1000 x 595 x 33mm 5,50kg

* Orientacni Udaje: vychazi z vysky prostoru 2,50m a izolaénim schopnostem staveb dle dnesnich standardd;
Vykon topeni zavisi na izolaci venkovnich zdi a velikosti a izolaci oken
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Projekce pres e2

Navod k montazi

Model

Bezpecnostni pokyny

- Nezakryvejte v zadném pfipadé panel, mohlo by dojit k pfehrati.

Inracerveny topny panel INFRAe? design

E2 ¢islo:
E2 ¢islo:
E2 ¢islo:
E2 ¢islo:

4402.01017.0196
4402.01019.0196
4402.01015.0196
4402.01011.0196

- Napéti sité musi lezet mezi 220-240V/50 Hz a pfipojeni k siti musi byt uzemnéno.

- Kabel nesmi byt poSkozen. Kabel nesmi byt ohyban, rozebiran, stlacen, nebo jinou formou ponicen.
V opac¢ném pripadé se zvySuje riziko pozaru ¢i Urazu el. proudem.

- PFipojovaci kabel nelze vyménit. Pokud je kabel poSkozen, musi byt zafizeni zlikvidovano.

- Aby se zabranilo pfetizeni el. obvodu, nezapinejte topny panel na stejném el. obvodu s jinymi spotfebici.

- Vyhnéte se pouziti prodluzovacich pfivodud, protoze se velmi snadno prehreji a vznika nebezpeci pozaru.

- Topny panel se nesmi pouzivat v blizkosti sprchy, vany nebo umyvadia.

- Nikdy nestavte panel tak, aby mohl spadnout do vany nebo jiné nadrze s vodou.

- Neinstalujte panel v tésné blizkosti zasuvky.

- Topny panel nesmi byt umistnén vedle nebo na hoflavych materialech jako jsou slama, zavésy, zaclony, nabytek,

povleceni, oble€eni, papir, plasty, atd.

- Minimalni bezpecny odstup je 30cm od ¢ela panelu a min. 10cm do vSech stran.
- Instalace na hladké, pevné dfevéné povrchy je v zasadé mozna, v pfipadé pochybnosti je to tfeba konzultovat s odborniky.
- Topny panel nepouzivejte tam, kde skladujete hoflavé tekutiny jako jsou napf.: benzin, lak, atd.

- V zapnutém stavu je panel horky. Aby jste zabranili popaleninam, nedotykejte se panelu.

- Pouzivani tohoto pfistroje se nedoporucuje osobam citlivym na horko.

- Extrémni pozornost je nutna v pfipadé, Ze v blizkosti zapnutého panelu jsou déti,

nebo postizené osoby bez dozoru.

IC topny panel INFRAe? design XS 240W

I€ topny panel INFRAe? design S 350W str. podhl
I€ topny panel INFRAe? design M-long 450W

I€ topny panel INFRAe? design M 600W

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a lidé s omezenym fyzickym, smyslovym nebo mentalnim vykonem
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo byli pou€eni a seznameni

s moznym nebezpecim.

- Déti by nemély provadét ¢isténi a oSetfovani topného panelu bez dozoru.
- Déti do 3 let musi zUstat mimo dosah zafizeni, pokud nejsou pod neustalym dohledem.
- Déti ve véku od 3 do 8 let se nesmi pfipojovat, regulovat, Cistit ani provadét udrzbarské prace.
- Varovani: Topny panel neni vybaven zafizenim pro regulaci pokojové teploty. Nepouzivejte toto topeni v malych mistnostech,
pokud je obsazeno lidmi, ktefi nemohou opustit mistnost, pokud nebudou neustale sledovani.
Smeérnice o ekodesignu vas vSak stejné zavazuje k regulaci pokojové teploty.

- Kdyz topny panel nepouzivate, vidlici ze zasuvky vytahnéte.
- Na panely neskakat ani nestoupat, nevystavovat na né tlak.

- Aby se zabranilo Urazu el. proudem, popaleninam, nebo podobnym urazdm, je pfed &isténim panelu velmi dulezité

vypnout panel ze sité a nechat jej schladit. Pro €isténi by mél byt pouzit suchy hadfik.

Benzin, nebo jiné prostfedky s kyselinotvornou reakci nesmi byt k CiSténi pouzity.

nezakryvat

nedotykat se

nekropit vodou

Bezpecnost pristroje Ize zarucit pouze tehdy, jsou li dodrzovany provozni predpisy tykajici se bezpecnosti.
Tento produkt je uréen pouze pro navrzeny zpUsob pouziti - jakékoliv jiné pouZiti je povazovano za nespravné a nebezpecné.
Instalaci mize provadét pouze proskoleny personal v souladu s platnymi pfedpisy. Napéti pred montazi ¢i demontazi senzoru vypnéte.

Pristroj nesmi byt pfedélavan, v opacném pfipadé zaruka zanika.
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Obsah baleni
/ @ <g> E ? E A Ivnraéerven)'/ topny panel
B Srouby
(C C Hmozdinky
Q ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ D Vrtaci Sablona/baleni
-_”/ : .
,%

Montaz na sténu

1. Zvolte si umistnéni (pozor na minimalni odstupy), 2. Oznacené otvory vyvrtat.
pfipevnéte vrtaci Sablonu, oznacte si 4 otvory.
Montaz je mozna jak na Sitku, tak i na vysku.

\ .

¢

3. Hmozdinky vlozte do dér a zaSroubujte do nich Srouby. 4. Topny panel povéste na vSechny 4 Srouby.
Srouby maiji vyénivat o cca 5mm. Hlavicky Sroubl musi zapadnout do drazek.

s
b
b
+
R
I
!
b
h
!

5. Pripevnéte Sroub nebo hiebik nad horni hranu do zdi a
zajistéte panel proti neimysinému zvednuti.

A N

h ks

k %

M N
Montaz na strop

A Pro montaz na strop je k dispozici montazni set, ktery je mozno objednat samostatné. Set obsahuje i navod.
Pro montaz na strop musi byt panel zajiStén proti padu!
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Montaz (vlozeni panelu do stropniho podhledu S 350W)

/ / / f/
= %

/ 7/

1. Vyjméte plvodni panel 2. Infracerveny topny panel INFRAe? design S 350W
zapojte a vlozte do podhledu.

Pro instalaci musi byt k dispozici zdroj napajeni.

Vhodné pouze pro stropni panely 62,5 x 62,5 cm.

Aby nedoslo k prehfati, musi byt zajiSténa dostate¢na cirkulace vzduchu pres topny panel.
Mfizka stropu musi byt schopena unést hmotnost panelu (3,6 kg).

L=

Montaz (volné stojici na nozickach)

Kovové nozicky s kolecky pro topné panely INFRAe? jsou dostupné pfislusenstvi (e2 &islo: 4402.99017.0196).
Navod k montazi je vytiStén na obalu pfisluSenstvi.

PFi montazi pozor na nebezpeci prevraceni! Panel pfichytte ne nejblizsi sténu pomoci pasky ¢i lanka,
aby nedoslo k prevraceni panelu smérem vpred. (neni obsazeno v baleni).

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobie izolované prostory nebo obcasné pouzivani.
Uvedeni do provozu

1) Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte panel jestli neni poskozeny.

2) Podle smérnice o ekodesignu (nafizeni EU 2015/1188 o smérnici o ekodesignu 2009/125/ES) musi byt infracerveny topny panel
vybaven regulaci pokojové teploty, aby splfoval pozadavky této smérnice.
Pro regulaci pokojové teploty doporu¢ujeme volitelné dostupny (bezdratovy) termostat ze série INFRAe?.

3) Zasunite vidlici topného panelu do zasuvky termostatu.

4) Spustte termostat dle pokynl v navodu, jakmile se regulator zapne, musi se topny panel zahfat.

Zavady

Panel nefunguje

Presvédcte se, Ze jsou jistiCe ¢i pojistky zapnuté a funguiji.

Presvédcte se, Ze je panel pfipojen do zasuvky a zasuvka funguje.

PFi pouziti termostatu: pfesvédcte se, Zze nastaveni termostatu je spravné.

Diky lehkym pohybim desky miZe dojit k nepatrnym zvuk(m / Plocha panelu se mutiZe lehce prohnout.
Casto se to stava, zadny divod k protiopatfenim.
PFicinou je konstrukce panelu a jeho izolace.

Povrch panelu je jen lehce teply.
Malé napéti: Instalujte regulator napéti.
Teplota okoli je nizka: normalni stav studeného okoli.

Cisténi
Pfedtim nez panel za¢nete Cistit, vypnéte jej ze sité a nechte jej schladit.

Cisténi se doporuduje jemnym vihkym hadFikem, poté utfit do sucha.
Nepouzivejte zadné Cistici pfipravky, které by mohly panel poskodit.

Listopad 2021 - Vyhrazujeme si pravo na zmeény.
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Projekcia cez e2

List

Techn. Data

Ochrevny systém:
Ram:

Povrch predna stena:

Zadna stena:
Teplota povrchu:

Prenos energie:
Tepelna ochrana:
Napatie:

Dizka kabla:
Farba:

Stupen krytia:
Trieda ochrany:

Infraéerveny vykurovaci panel INFRAe? design

Ohrevné panely v tenkom dizajne

Tieto ohrevné panely vytvaraju prijemnu a zdravu klimu.

Minimalna potreba miesta, minimalne nadobudacie a servisné naklady.
Velmi jednoducha montaz a dlha zivotnost.

Spbsob montaze:  na stenu, strop (iba s prisluSenstvom)
do priestoru (pri pouziti noziciek)
design S 350W: vhodny do stropnych podhladov

Farba: biela

Material: Hlinik s C € E
E2 ¢islo: 4402.01017.0196  I¢€ vykurovaci panel INFRAe? design XS 240W

E2 éislo: 4402.01019.0196  I¢€ vykurovaci panel INFRAe? design S 350W str. p
E2 ¢islo: 4402.01015.0196  I€ vykurovaci panel INFRAe? design M-long 450W
E2 ¢islo: 4402.01011.0196 ¢ vykurovaci panel INFRAe? design M 600W

Carbon crystal element
bezramové

Hlinik

Hlinik

Predné: 90-110°C
Zadné:  40-50°C
98%

ano

220 - 240V AC / 50Hz
1,9m s vidlicou

biela

IP 54
SK | Pripojenie ochranného vodi¢a

Modell Plocha” Vykon Jmenovity proud Rozméry Véaha

I€ vykurovaci panel INFRAe? design XS 240W max. 4m? 240W 1,0A 600 x 400 x 33mm 2,50kg
I¢ vykurovaci panel INFRAe? design S 350W str. p  5-11m“  350W 1,4A 615 x 615 x 33mm 3,60kg
I¢ vykurovaci panel INFRAe? design M-long 450W  6-15m“  450W 1,8A 1100 x 400 x 33mm 4,30kg
I€ vykurovaci panel INFRAe? design M 600W 8-20m“  600W 2,5A 1000 x 595 x 33mm 5,50kg

* Orienta¢né Udaje: vychadza z vysky priestoru 2,50 m a izolaénym schopnostiam stavieb podla dnesnych Standardov.

Vykon ohrevu zavisi na izolacii vonkajsich marov a izolacii okien.

Novembra 2021 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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Navod k montazi InfraCerveny vykurovaci panel INFRAe? design

Model E2 ¢islo: 4402.01017.0196 I€ vykurovaci panel INFRAe? design XS 240W
E2 ¢islo: 4402.01019.0196 I€ vykurovaci panel INFRAe? design S 350W str. p
E2 éislo: 4402.01015.0196 I€ vykurovaci panel INFRAe? design M-long 450W
E2 ¢islo: 4402.01011.0196 I€ vykurovaci panel INFRAe? design M 600W

Bezpecnostné pokyny

- Nezakryvajte v ziadnom pripade panel, mohlo vy prist k prehriatiu.

- Napatie siete musi byt v rozmedzi 220-240V/50Hz a pripojenie k sieti musi byt uzemnené.

- Kabel nesmie byt poSkodeny. Kabel nesmie byt ohybany, rozoberany, stlaceny, alebo inou formou poniceny.
V opac¢nom pripade sa zvySuje riziko poziaru €i Urazu el. pradom.

- Pripojovaci kabel sa neda vymenit. Ak je kabel poSkodeny, musi byt zariadenie zlikvidované.

- Aby sa zabranilo pretazeniu el. obvodu, nezapinajte ohrevny panel na rovnakom el. obvode s inymi spotrebi¢mi.

- Vyhnite sa pouzivaniu predlzovacich privodov, pretoze sa velmi lahko prehreju a vznika nebezpecie poziaru.

- Ohrevny panel sa nesmie pouzivat v blizkosti sprchy, vany alebo umyvadla.

- Nikdy nestavajte panel tak, aby mohol spadnut do vany alebo inej nadrze s vodou.

- Neinstalujte panel v tesnej blizkosti zastrcky.

- Ohrevny panel nesmie byt umiestneny vedla alebo na horfavych materialoch ako su slama, zavesy, zaclony, nabytok,
obliecky, oblecenie, papier, plasty atd'.

- Minimalny bezpecny odstup je 30cm od ¢ela panelu a min. 10cm do vSetkych stran.

- InStalacia na hladké, pevné drevené povrchy je v zasade mozna, v pripade pochybnosti je to potrebné konzultovat s odbornikmi.

- Ohrevny panel nepouzivajte tam, kde skladujete horfavé tekutiny ako napr. benzin, lak atd.

- V zapnutom stave je panel hortci, aby ste predisli popaleninam nedotykajte sa panelu.

- Pouzivanie tohto pristroja sa neodporti¢a osobam citlivym na teplo.

- Extrémna pozornost' je nutna vtedy ak su v blizkosti zapnutého panelu deti alebo
postihnuté osoby bez dozoru.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov a ludia s obmedzenym fyzickym, zmyslovym alebo mentalnym
vykonom alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dohladom, alebo boli pou¢eni a oboznameni
s moznym nebezpecenstvom.

- Deti by nemali vykonavat Cistenie a oSetrovanie vykurovacieho panelu bez dozoru.

- Deti do 3 rokov musia zostat' mimo dosah zariadenia, pokial nie su pod neustalym dohladom.

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov sa nesmie pripajat, regulovat, Cistit ani vykonavat udrzbarske prace.

- Varovanie: Vykurovaci panel nie je vybaveny zariadenim pre regulaciu izbovej teploty. Nepouzivajte toto kirenie v malych
miestnostiach, ak je obsadené fudmi, ktori nemézu opustit miestnost, ak nebudu neustale sledovani.
Smernica o ekodizajne vas vSak rovnako zavazuje k regulacii izbovej teploty.

- Ak ohrevny panel nepouzivate, vidlicu zo zastrcky vytiahnite.

- Na panely neskakat, ani nestupat, nevystavovat ich tlaku.

- Aby sa zabranilo Urazu el. pridom, popaleninam, alebo podobnym uUrazom, je pred Cistenim panelu velmi dblezité
vypnut panel zo siete a nechat ho vychladnit. Na Cistenie pouzivajte suchu handri¢ku.
Benzin, alebo iné prostriedky s kyselinotvornou reakciou nemu byt na Cistenie pouzité.

nezakryvat’ nedotykat’ sa nekropit’ vodou

Bezpecnot’ pristroja mozno zarucit’ iba vtedy, ak si dodrziavané prevadzkové predpisy tykajuce sa bezpecnosti.

Tento produkt méze byt uréeny iba pre navrhnuty spdsob pouzitia - akékolvek iné pouzitie je povazované za nespravne a nebezpecné.
Intalaciu moze vykonat iba Skoleny personal v stlade s platnymi predpismi. Napatie pred montazou ¢&i pri demontazi senzoru vypnite.
Pristoj nesmie byt prerabany, v opaénom pripade zaruka zanika.

Novembra 2021 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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Obsah baleni
/ @ <g> E ? E A Ivnraéerven)'/ topny panel
B Srouby
(C C Hmozdinky
Q ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ D Vrtaci Sablona/baleni
-_”/ : .
,%

Montaz na sténu

1. Zvolte si umiestnenie (pozor na minimalne odstupy), 2. Oznacené otvory vyvrtat.
pripevnite vrtaciu Sablonu, oznacte si 4 otvory.
Montaz je mozna rovnako na Sirku, ako na vysku.

\ .

¢

3. Hmozdinky vlozte do dier a zaskrutkujte do nich skrutky. 4. Vykurovaci panel zaveste na vSetky 4 skrutky.
Skrutky maju vy€nievat o cca 5mm. Hlavicky skrutiek musi zapadnut' do drazok.

M
b
b
b
RS
!
!
b
b
k

5. Pripevnite skrutku alebo klinec nad hornu hranu do steny a
zaistite panel proti neumyselnému zdvihnutiu.

A N

h ks

k %

M N
Montaz na strop

A Pre montaz na strop je k dispozicii montazny set, ktory je mozné objednat’ samostatne. Set obsahuje aj navod.
Pre montaz na strop musi byt’ panel zaisteny proti padu!

Novembra 2021 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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Montaz (vlozenie panelu do stropného podhladu S 350W)

/ / / f/
= %

/ 7/

1. Odstrarite stary panel 2. Infracerveny vykurovaci panel INFRAe? dizajn S 350W
zapojte a vlozte do podhladu.

Pre inStalaciu musi byt k dispozicii zdroj napajania.

Vhodné iba pre stropné panely 62,5 x 62,5 cm.

Aby nedoslo k prehriatiu, musi byt zaistena dostato¢na cirkulacia vzduchu cez vykurovaci panel.
Mriezka stropu musi byt schopna uniest hmotnost panelu (3,6 kg).

L=

Montaz (volne stojace na nozickach)

Kovové nozicky s kolieskami pre vykurovacie panely INFRAe? st dostupné prisluSenstvo (e2 Cislo: 4402.99017.0196).
Navod na montaz je vytlaceny na obale prisluSenstva.

Pri montazi pozor na nebezpecenstvo prevratenia! Panel pripevnite na najblizSiu stenu pomocou pasky alebo lanka
aby nedoslo k prevrateniu panelu smerom vpred. (nie je su¢ast'ou balenia)

Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prilezitostné pouzitie.
Uvedeni do provozu

1) Pred uvedenim do prevadzky prekontrolujte panel ¢i nie je poSkodeny.

2) Podla smernice o ekodizajne (nariadenie EU 2015/1188 o smernici o ekodizajne 2009/125/ES) musi byt infraderveny vykurovaci panel
vybaveny regulaciou izbovej teploty, aby spifial poZiadavky tejto smernice.
Pre regulaciu izbovej teploty odpori€ame volitelne dostupny (bezdrétovy) termostat zo série INFRAe?.

3) Zasunite vidlicu vykurovacieho panelu do zasuvky termostatu.

4) Spustite termostat podla pokynov v navode, akonahle sa regulator zapne, musi sa vykurovaci panel zahriat.

Zavady

Panel nefunguje

Presvedcte sa, Ci su istiCe alebo poistky zapnuté a &i su funkené.
Presvedcte sa, Ci je panel pripojeny do zastréky a zastréka je funkéna.

Pri pouziti termostatu: prestvedcte sa,Ci je nastavenie termostatu je spravne.

Vd'aka fahkym pohybom dosky méze dojst k nepatrnym zvukom/ Plocha panela sa méze lahko prehnut.
Stava sa to €asto, nie je to zZiaden dovod k protiopatreniam.
Pricinou je konStrukcia panelu a jeho izolacia.

Povrch panelu je len teply.
Malé napatie: InStalujte regulator napatia.
Teplota okolia je nizka: normalny stav studeného okolia.

Cistenie
Predtym ako zacnete panel Cistit, vypnite ho z el. siete a nechajte ho vychladnut.

Cistenie sa odporuca jemnou vihkou handri¢kou, potom utriet do sucha.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace pripravky, ktoré mézu panel poskodit.

Novembra 2021 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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i AT Garantiebedingungen

- Dieses Garantiezertifikat garantiert, dass das Produkt wahrend des normalen und ordnungsgeméafRen Gebrauchs innerhalb der
Garantiezeit einwandfrei funktioniert und wir uns verpflichten, Mangel aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern unter den
nachstehend aufgefiihrten Bedingungen zu beseitigen.

- Garantiezeit ist 3 Jahre ab Kaufdatum

- Der Garantiegeber garantiert die Eigenschaften oder den einwandfreien Betrieb innerhalb der Gewahrleistungsfrist, die am Tag der
Ubergabe des Produkts an den Verbraucher beginnt.

- Geltungsbereich der Garantie: EU-Lander

- die Garantie umfasst die kostenfreie Reparatur oder Austausch oder Geldriickgabe (Entscheidung obliegt dem Hersteller)

- Nebenkosten wie Transport, Fahrt- und Wegzeit, Ein-/Ausbau, Entsorgung gehen zu Lasten des Kéaufers

- Die Garantie schlieRt Verbraucherrechte aus der Haftung des Verkaufers fir Mangel der Ware nicht aus.

Von der Garantie ausgeschlossen ist

- Schaden durch Elementarereignisse (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, ...) und Transport

- Beschadigung oder Eingriff/\Veranderung durch den Kaufer/Dritte, atmosphérische Entladungen, Uberspannung und chem. Einfliisse

- bei Missachtung der Gebrauchs- und Sicherheitsvorschriften, Bedienungsfehler, unsachgeméafe Installation und Benutzung

- Leistungsverminderung durch die normale Abnutzung (z.B. Akkuleistung, etc.)

- optische Mangel

Inanspruchnahme der Garantie

- Wenden Sie sich an den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben

- die Rechnung/Kassabon gilt als Garantiebeleg

- das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs muss dem Handler vorgelegt werden

Hersteller/Importeur: Handler/Servicestelle: Produkt/Modell: IR Heizpaneel INFRAe? design
e2 elektro GmbH [ ] 4402.01017.0196  design XS 240W
A-4160 Aigen-Schlagl, Theodor-Simoneit-Strafie 2 [ ]14402.01019.0196  design S 350W
Tel.: +43 7281 80200-0 | E-Mail: office@e2.at [ ] 4402.01015.0196  design M-lon.450W
[ ] 4402.01011.0196  design M 600W
Kontaktdaten Kaufer: Stempel/Unterschrift Verkaufer: Seriennummer:
Kaufdatum:

Zaruc€ni podminky

- Tento zaruéni list zaru€uje, Ze produkt bude fadné fungovat béhem normalniho a spravného pouzivani v zaruéni dobé
a Ze se zavazujeme odstranit vady zpusobené vadami materialu nebo zpracovani za nize uvedenych podminek.
- Zarucni doba je 3 roky od data nakupu
- Poskytovatel zaruky ruci za vlastnosti nebo bezchybny provoz v zaruéni dobé, ktera zacina bézet v den, kdy je produkt pfedan
spotrebiteli.
- Rozsah platnosti zaruky: zemé EU
- Zaruka obsahuje bezplatnou opravu nebo vyménu nebo vraceni penéz (pravo rozhodnuti ma vyrobce)
- Vedlejsi naklady jako transport, ¢as straveny dopravou, naklady na demontaz a montaz si hradi kupujici sam
- Zaruka nevylucuje prava spotrebitele z odpovédnosti prodavajiciho za vady zbozi.
Zaruka se nevztahuje
- Skoda zpUsobena piirodnimy vlivy (jako napf.: blesk, voda, ohef, mréz, ..) a transport
- Poskozeni nebo jiné zasahy a zmény kupujiciho, atmosférické vyboje, pfepéti a chemické vlivy
- pfi nedodrzeni navodu pouziti a bezpe¢nostnich pokynt, chyby pouzivani, nespravna instalace a uzivani
- Snizeni vykonu v disledku bézného opotfebeni
- optické chyby
Vyuziti zaruky
- Obratte se na prodejce u kterého jste produkt zakoupili
- Uctenka/paragon plati jako zaruéni doklad
- vyrobek s veSkerym dodanym prislusenstvim musi byt pfedloZen prodejci

Vyrobce/dovozce: Prodejce/Servis: Produkt/model: I€ topny panel INFRAe? design
e2 elektro GmbH [ ]14402.01017.0196  design XS 240W
A-4160 Aigen-Schlagl, Theodor-Simoneit-Stralie 2 [ ]14402.01019.0196  design S 350W
Tel.: +43 7281 80200-0 | E-Mail: office@e2.at [ ]14402.01015.0196  design M-lon.450W
[ ] 4402.01011.0196  design M 600W
Kontaktni udaje kupujiciho: Razitko/podpis prodavajiciho: Sériové cislo:
Datum nakupu:
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Zarucné podmienky

- Tento zaruény list zaru€uje, Zze produkt bude riadne fungovat po€as normalneho a spravneho pouzivania v zaru¢nej dobé
a Ze sa zavazujeme odstranit chyby spdsobené chybami materialu alebo spracovania za nizsie uvedenych podmienok.
- Zaruc€na doba je 3 roky od datumu nakupu
- Poskytovatel' zaruky ruci za vlastnosti alebo bezchybnu prevadzku v zaruénej dobe, ktora zacina plynut v den, ked je produkt
odovzdany spotrebitelovi.
- Rozsah platnosti zaruky: krajiny EU
- Zaruka obsahuje bezplatnu opravu alebo vymenu alebo vratenie penazi (pravo rozhodnutie ma vyrobca)
- VedlajSie naklady ako transport, ¢as straveny dopravou, naklady na demontaz a montaz si hradi kupujuci sam
- Zaruka nevylucuje prava spotrebitela zo zodpovednosti predavajuceho za vady tovaru.
Zaruka sa nevztahuje
- Skoda spdsobena prirodnymi vplyvmi (ako napr .: blesk, voda, ohefi, mraz, ..) a transport
- Poskodenie alebo iné zasahy a zmeny kupujuceho, atmosférické vyboje, prepatie a chemické vplyvy
- Pri nedodrzani navodu pouziti a bezpe¢nostnych pokynov, chyby pouzivanie, nespravna instalacia a uzivanie
- Znizenie vykonu v désledku bezného opotrebovania
- optické chyby
Vyuzitie zaruky
- Obratte sa na predajcu u ktorého ste produkt zakupili
- Uctenka / paragon plati ako zaruény doklad
- vyrobok so vSetkym dodanym prisluSenstvom musi byt predlozeny predajcovi

Vyrobca / dovozca: Predajca / Servis: Produkt/model: I€ vykurovaci panel INFRAe?
e2 elektro GmbH [ ]14402.01017.0196  design XS 240W
A-4160 Aigen-Schlagl, Theodor-Simoneit-Strafie 2 [ ]14402.01019.0196  design S 350W
Tel.: +43 7281 80200-0 | E-Mail: office@e2.at [ ]14402.01015.0196  design M-lon.450W
[ ] 4402.01011.0196  design M 600W
Kontaktné udaje kupujuceho: Peciatka / podpis predavajtceho: Sériové cislo:
Datum nakupu:

Uvjeti jamstva

- Ovaj jamstveni certifikat jamc¢i da e proizvod ispravno raditi kod normalne i pravilne upotrebe unutar
jamstvenog razdoblja i obvezujemo se da ¢emo odpremiti nedostatke zbog materijalnih mana izrade u skladu sa
navedenim uslovima u nastavku.

- Jamstvo 3 godine od datuma kupnje.

- Davac jamstva jamdéi za karakteristike i pravilan rad unutar jamstvenog razdoblja, koji
pocinje sa datumom prodaje proizvoda potroSacu.

- Podrucje primjene jamstva: zemlje EU-a

- Jamstveni rok ukljuCuje besplatan popravak ili zamjenu proizvoda ili povrat novca (odluka proizvodaca).

- Drugi troSkovi kao $to su prijevoz, voznja, demontaza / montaza, upravljanje otpadom su na strani kupca.

- Jamstvo ne iskljuuje prava potroSaca iz odgovornosti prodavatelja za nedostatke u robi.

Iz jamstva je isklju¢eno

- Stete uzrokovane elementarnim nezgodama (npr. Munje, voda, poZar, mraz, ...) i transport.

- Stete zbog promjene ili pokus$aja popravka proizvoda od strane kupca, treée strane, atmosf. praznjenja, prenapona, kemijs.utjecaja.

- Nepridrzavanje uputa za uporabu i sigurnosnih propisa, nepravilne uporabe, nepravilne montaze i uporabe.

- Smanjena snaga zbog normalnog troSenja (npr. baterija, ..)

- opti¢ki nedostaci

Izvr$enje jamstva

- Obratite se prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod.

- Racun je dokaz o kupnji za izvrSenje jamstva.

- Proizvod se mora vratiti prodavacu sa svim pripadajucéim dijelovima i priborom.

Naziv tvrtke davaoca jamstva : Ovlasteni servis: Naziv proizvodaltip i model: IR grijac¢i panel
e2 elektro GmbH [ ]14402.01017.0196  design XS 240W
A-4160 Aigen-Schlagl, Theodor-Simoneit-Stralie 2 [ ]14402.01019.0196  design S 350W
Tel.: +43 7281 80200-0 | E-Mail: office@e2.at [ ]14402.01015.0196  design M-lon.450W
[ ] 4402.01011.0196  design M 600W
Podaci kupac: Potpis i ovjera prodavatelja: Serijski broj uredaja :
Datum prodaje :

November 2021 - Technische Anderungen vorbehalten
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Strale 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at




Vorsprung durch e2

e2 elektro

Garancijski pogoji

- S tem garancijskim listom jam¢imo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi.

- Garancija 3 leta od datuma nakupa.

- Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku,ki zacne teci na datum izro€itve blaga potroSniku

- Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: drzave EU

- Garancijska doba zajema brezpla¢no popravilo ali menjavo izdelka ali povracilo denarja(odlo€itev proizvajalca).

- Stranski stroski kot so transport, voznja, pot, demontaza/montaza, ravnanje z odpadki so na strani stranke.

- Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolzen zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje 3 let po preteku
garancijske dobe.

- Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Iz garancije je izklju¢eno

- Skoda povzroéena zaradi elemntarnih nesre&(npr. strela , voda, pozar, zmrzal,..) in transporta.

- PoSkodbe zaradi spreminjanja ali poseganja v izdelek s strani kupca, tretje osebe, atmosferskih praznjenj, prenapetosti,
kemicnih vplivov.

- Pri neupostevanje navodil za uporabo in varnostnih predpisov, napacni uporabi, nestrokovni montazi in uporabi.

- Zmanjsanje moci zaradi normalne obrabe(npr. mo¢ akumulatorjev,..)

- opti¢éne pomanijkljivosti

Uveljavljanje garancije

- Obrnite se na prodajalca, kjer ste kupli izdelek.

- Racun velja kot dokazilo o nakupu za uveljavitev garancije.

- lzdelek mora biti vrnjen prodajalcu z vsem priborom 0.z sestavnimi deli kot je bil dobavljen.

Distributer in dajalec garancije za Slovenijo: Pooblasceni servis za Slovenijo: Tip izdelka: Infrardeci grelni panel INFRAg?
e2 elektro GmbH [ ]14402.01017.0196  design XS 240W
A-4160 Aigen-Schlagl, Theodor-Simoneit-Stralie 2 [ ]14402.01019.0196  design S 350W
Tel.: +43 7281 80200-0 | E-Mail: office@e2.at [ ]14402.01015.0196  design M-lon.450W
[ ] 4402.01011.0196  design M 600W
Podatki kupec: Zig in podpis prodajalca: Serijska Stevilka izdelka:
Datum izroéitve blaga, dne:
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